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Uwagi ogdlne

Przemyst

1. Informacje w zakresie przemystu dotyczg
podmiotow gospodarczych zaliczonych zgodnie
z Polskg Klasyfikacjg Dziatalnosci (PKD) do sekcji:
Gornictwo i wydobywanie”, ,Przetworstwo prze-
mystowe”, ,Wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-
gie elektryczna, gaz, pare wodng i gorgca wode”
oraz ,Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami
i odpadami; rekultywacja”.

Dane w tablicy 4 o produkcji wyroboéw obejmujg
réwniez dziatalnos¢ podmiotdw produkujgcych
wyroby przemystowe, a zaliczanych do innych
sekcji niz: ,Goérnictwo i wydobywanie”, ,Przetwor-
stwo przemystowe”, ,Wytwarzanie i zaopatrywa-
nie w energie elekitryczng, gaz, pare wodng
i gorgcg wode” oraz ,Dostawa wody; gospodaro-
wanie sciekami i odpadami; rekultywacja”.

2. Przedstawione w tabl. 4 wyroby prezentuje
sie zgodnie z Polskg Klasyfikacja Wyrobdw i
Ustug — PKWiU 2008 i Lista PRODCOM, reko-
mendowang przez EUROSTAT do badan produk-
towych w krajach cztonkowskich UE.

W niektorych przypadkach wyroby prezentuje
sie wedlug dodatkowych grupowan, stanowig-
cych:

— sume niektorych pozycji PKWiU, PROD-
COM-u lub ich czesci,

— pozycje zbiorczg utworzong w oparciu o kry-
teria inne niz wystepujagce w PKWiU i PROD-
COM-ie.

Ponadto w niektérych wyrobach zastosowano
skrocone nazwy.

Prezentowane dane obejmujg catkowitg pro-
dukcje wyrobéw przemystowych wytworzonych
w roku sprawozdawczym, przeznaczonych do
sprzedazy na zewnagtrz przedsiebiorstwa, przeka-
zanych do innych zaktadéw tego samego przed-
siebiorstwa oraz zuzywanych wewnatrz zaktadu
na cele produkcyjne (tj. na potrzeby wtasne).

4. Produkcja sprzedana dotyczy catoksztattu
dziatalnosci podmiotu gospodarczego, tj. zaréwno
dziatalnosci przemystowej, jak i nieprzemystowe;j.

Produkcja sprzedana przemystu obejmuje:

1) wartos¢ sprzedanych wyrobéw gotowych
(niezaleznie od tego, czy otrzymano za nie na-
lezne optaty), poifabrykatow i czesci wiasnej
produkcji;

CHAPTER XVI
INDUSTRY AND CONSTRUCTION

General notes

Industry

1. Information within the scope of industry
concerns economic entities included, in accord-
ance with NACE rev. 1, in the sections: "Mining
and quarrying”, "Manufacturing”, "Electricity, gas,
steam and air conditioning supply” as well as
“Water supply; sewerage, waste management
and remediation activities”.

Data in table 4 regarding the production of
products also include the activity of entities pro-
ducing industrial products and included in sec-
tions other than Mining and quarrying”, "Manufac-
turing”, “Electricity, gas, steam and air condition-
ing supply” as well as “Water supply; sewerage,
waste management and remediation activities”.

2. Products in table 4 are presented according
to the Polish Classification of Products and Ser-
vices — PKWiU 2008 and PRODCOM List,
recommended by the EUROSTAT for product
surveys in EU member states.

In some cases products are presented accord-
ing to additional groupings, comprising:

— the sum of some PKWiU, PRODCOM posi-
tions or the sum of their parts,

— collective item based on other criteria than
the ones which are in PKWiU and PRODCOM.

Moreover, abbreviated names were used for
some products.

Presented data include total production of
goods which are manufactured during the refer-
ence year, irrespective of whether production is
intended for sale outside the reporting unit or to
other plants of the same undertaking, or used for
further processing.

4. Sold production concerns the total activity
of an economic entity, i.e., both industrial and
non-industrial production. Sold production of
industry includes:

1) the value of finished products sold (regardless
of whether or not payments due were received
for them), semi-finished products and parts of
own production;
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2) warto$c¢ robdt i ustug swiadczonych odpfatnie,
tj. zarowno przemystowych jak i nieprzemy-
stowych;

3) zryczaltowang odptatnos¢ agenta w przypadku
zawarcia umowy na warunkach zlecenia lub
petne przychody agenta w przypadku zawarcia
umowy agencyjnej;

4) warto$¢ produktéw w formie rozliczen w natu-
rze;

5) produkty przeznaczone na powigkszenie
wartosci wiasnych srodkéw trwatych.

Produkcje sprzedang przemystu prezentuje sie
w cenach bazowych. Definicje ceny bazowej
podano w uwagach ogoélnych do Rocznika, ust. 9
na str. 27.

Jako ceny state od 2011 r. przyjeto ceny state
2010 r. (srednie ceny biezgce 2010 r.).

5. W danych dotyczacych produkcji uwzgled-
niono wartos¢ pracy naktadcze;j.

Praca nakladcza w przemysle jest to zarobko-
we wykonywanie przez osoby fizyczne — na
zlecenie i na rachunek podmiotéw gospodarczych
(naktadcow) — czynnosci polegajacych na wy-
twarzaniu wyrobow lub ich czesci z materiatow
powierzonych przez nakfadcéw oraz z surowcéw
wlasnych lokalnego pochodzenia, np.: stoma,
wiklina, trzcina, glina, a takze na wykonczaniu,
uszlachetnianiu, naprawie i konserwacji wyrobow
lub ich czesci oraz $wiadczeniu innych ustug
zleconych przez naktadcéw.

6. Dane dotyczace zatrudnienia w przemysle
obejmujg zatrudnionych na podstawie stosunku
pracy.

Do zatrudnionych w przemysle nie zaliczono:

1) uczniéw, ktérzy zawarli z zakladem pracy
umowg o0 prace W celu przygotowania
zawodowego;

2) agentéw;

3) os6b wykonujgcych prace naktadcza.

Dane dotyczace przecietnego zatrudnienia
i przecietnych wynagrodzeh wykazano w przeli-
czeniu niepetnozatrudnionych na petnozatrudnio-
nych.

Budownictwo

1. Informacje w dziale dotyczg dziatalnosci
podmiotéw gospodarczych zaliczonych zgodnie
z Polskg Klasyfikacja Dziatalnosci (PKD) do
sekcji ,Budownictwo”, w ktérych liczba pracuja-
cych przekracza 9 osob.

2) the value of paid work and services rendered,
i.e., both industrial and non-industrial;

3) lump sum agent fees in the case of concluding
an agreement on commission terms and full
agent fees in the case of concluding an agen-
cy agreement;

4) the value of products in the form of settle-
ments in kind;

5) products designated for increasing the value
of own fixed assets.

Sold production of industry is presented in basic
prices. The definition of basic price is given in
the general notes to the Yearbook, item 9 on
page 27.

As constant prices since 2011 were adopted
2010 constant prices (2010 average -current
prices).

5. In data concerning production, the value of
outwork is included.

Qutwork in industry is the paid execution, by
natural persons, on the order of and for the bene-
fit of economic entities (outworkers), of activities
consisting in the manufacturing of products or
their parts from materials supplied by the work
provider as well as from raw materials of local
origin, e.g.: straw, wicker, reed, clay, and in
finishing, refining, repairing and conserving pro-
ducts or their parts as well as in the rendering of
other services ordered by the work provider.

6. Data concerning employment in industry
include employees hired on the basis of employ-
ment contracts.

Employed in industry do not include:

1) apprentices, who concluded a labour contract
with an employer for the purpose of vocational
training;

2) agents;

3) persons engaged in outwork.

Data concerning average paid employment and
average wages and salaries are given after con-
verting of part-time paid employees on full-time
paid employees.

Construction

1. Information in the chapter concerns activities
of economic entities included, in accordance with
NACE rev. 1, in the section “Construction”, em-
ploying more than 9 persons.



INDUSTRY AND CONSTRUCTION 351

2. Produkcja budowlano-montazowa dotyczy
dziatalnosci zrealizowanej na terenie kraju i obej-
muje roboty budowlane o charakterze inwestycyj-
nym, remontowym i konserwacyjnym oraz budow-
nictwo tymczasowe na placach budéw — wykona-
ne sitami wtasnymi systemem zleceniowym przez
podmioty budowlane na rzecz obcych zlecenio-
dawcow.

3. Dane wedtug grup PKD opracowano metoda
przedsigbiorstw. Definicie metody przedsie-
biorstw podano w uwagach ogoélnych do Rocznika
ust. 5 na str. 25.

4. Dane o produkcji budowlano--montazowe;j
prezentuje sie w cenach producenta, ze wzgle-
du na niewystepowanie dotacji do produktéw oraz
podatku akcyzowego.

5. Podziatu produkcji budowlano-montazowej
wedtug rodzajéw obiektéw budowlanych oraz
podziatu budynkéw oddanych do uzytku wedtug
rodzajow budynkéw dokonano na podstawie
Polskiej Klasyfikacji Obiektéw Budowlanych
(PKOB).

6. Dane o budynkach oddanych do uzytku
(przez wszystkich inwestorow) dotycza:

- w zakresie liczby budynkéw — budynkéw
nowo wybudowanych,

- w zakresie kubatury budynkéw — budynkéw
nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko
w czesci dotyczacej rozbudowy).

7. Dane o przecietnym zatrudnieniu i prze-
cietnym wynagrodzeniu miesigcznym dotycza
pracownikdw najemnych, tj. oséb zatrudnionych
na podstawie stosunku pracy (umowa o prace,
powotanie, mianowanie lub wybdr) i obejmujg
pracownikéw petnozatrudnionych oraz niepetno-
zatrudnionych — na terenie kraju — w przelicze-
niu na petnozatrudnionych.

2. Construction and assembly production
concerns activity realized domestically and in-
cludes construction works with an investment and
a restoration — conservation character as well as
temporary construction on construction sites
realized by construction entities on the basis of
the contract system for outside clients.

3. Data according to NACE rev. 1 groups were
compiled using the enterprise method. The
definition of the enterprise method is presented in
the general notes to the Yearbook, item 5 on
page 25.

4. Data concerning construction and assembly
production are presented in producer’s prices
due to the lack of subsidies for products as well
as the excise tax.

5. The division of construction and assembly
production by type of construction as well as the
division of buildings completed by type of build-
ings was made on the basis of the Polish Classi-
fication of Construction Objects (PKOB).

6. Data on buildings completed (by all inves-
tors) concern:

- within the scope of the number of buildings —
newly built buildings,

- within the scope of the cubic volume of build-
ings — newly built and expanded buildings
(the expanded part only).

7. Data regarding average employment and
average monthly wages and salaries concern
hired employees, i.e., persons employed on the
basis of a work agreement (labour contact, ap-
pointment, promotion or selection) and includes
full-time and part-time paid employees, within the
country, calculated as full-time employment.
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TABL. 1 (241). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYStU?

SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY ?

2005 | 2010 | 2014 2015
WYSZCZEGOLNIENIE wmin zt " 2014=100
SPECIFICATION in min zl odsetkach | ony state)
in percent (constant
ceny biezace  current prices prices)

OGOLEM TOTAL 14345,2 19217,7 22308,8 22208,1 100,0 106,6

sektor publiczny public sector 1650,5 1386,1 939,1 1327,3 6,0 X

sektor prywatny private sector 12694,8 17831,6 21369,7 20880,8 94,0 X
Przetwérstwo przemystowe 12053,5 15390,1 18358,6 18311,5 82,5 103,4
Manufacturing

w tym: of which:
Produkcja artykutéw spozywczych 1953,8 1862,8 2898,1 2749,0 12,4 98,6
Manufacture of food products
Produkcja wyrobow tekstylnych 53,0 112,8 122,4 53,7 0,2 45,1
Manufacture of textiles
Produkcja odziezy 229,3 122,8 156,3 131,4 0,6 79,9
Manufacture of wearing apparel
Produkcja wyrobow z drewna, korka,

stomy i wikliny 270,7 574,2 1295,2 1211,3 55 93,3
Manufacture of products of wood,

cork, straw and wicker A
Poligrafia i reprodukcja zapisanych

no$nikéw informacji 310,5 228,9 156,4 50,6 0,2 31,0
Printing and reproduction of recorded

media
Produkcja koksu i produktéw rafinacji

ropy naftowej A - - 103,1 78,1 0,4 93,0
Manufacture of coke and refined

petroleum products
Produkcja chemikaliéw i wyrobow

chemicznych # 50,8 56,1 43,2 0,2 78,0
Manufacture of chemicals and

chemical products
Produkcja wyrobéw z pozostatych mine-

ralnych surowcéw niemetalicznych 3331,6 4335,8 5182,1 5278,0 23,8 105,9

Manufacture of other non-metallic

mineral products

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 1 (241). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSLU? (cd.)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY ? (cont.)

2005 | 2010 | 2014 | 2015
WYSZCZEGOLNIENIE w min zt odsevtvkach 2014=100
SPECIFICATION inmin zI in percent (ceny state)
(constant
ceny biezgce  current prices prices)

Produkcja wyrobow z metali A 1310,4 2063,6 1927,6 22359 10,1 1149
Manufacture of metal products a
Produkcja komputeréw, wyrobow

elektronicznych i optycznych 45,2 21,8 29,0 24,6 0,1 87,8
Manufacture of computer, electronic

and optical products
Produkcja urzadzen elektrycznych 227,7 397,4 523,0 580,9 2,6 108,5
Manufacture of electrical equipment
Produkcja maszyn i urzeldzeriA 977,4 1040,7 1108,1 1119,2 5,0 103,4
Manufacture of machinery and

equipment n.e.c.
Produkcja pojazdéw samochodowych,
przyczep i naczep a 306,8 557,9 5745 790,6 3,6 131,1
Manufacture of motor vehicles,

trailers and semi-trailers
Pozostata produkcja wyrobow # # 40,2 44,0 0,2 118,6
Other manufacturing
Naprawa, konserwacja i instalowanie

maszyn i urzadzen 211 250,9 282,0 297,4 1,3 105,3
Repair and installation of machinery

and equipment

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 1 (241). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSLU? (dok.)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY ? (cont.)

2005 | 2010 | 2014 2015
w —
WYSZCZEGOLNIENIE w min zt 2014=100
SPECIFICATION in min zI odsetkach | (ceny stale)
n percent (constant
ceny biezgce  current prices prices)

Dostawa wody; gospodarowanie
sciekami i odpadami; rekultywacja A 288,0 837,7 1112,8 1046,9 4,7 91,8

Water supply; sewerage, waste mana-
gement and remediation activities
w tym: of which:

Pobdr, uzdatnianie i dostarczanie wody 118,0 187,9 2442 250,1 1,1 101,6

Water collection, treatment and supply

Gospodarka odpadami; odzysk surowcow A 151,4 576,4 767,8 681,0 3,1 87,7

Waste collection, treatment and disposal

activities; materials recovery

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

TABL. 2 (242). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYStU WEDLUG LICZBY ZATRUDNIONYCH W PODMIOTACH

GOSPODARCZYCH W PRZEMYSLE ® (ceny biezace)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY BY NUMBER OF PAID EMPLOYEES IN ECONOMIC

ENTITIES IN INDUSTRY ? (current prices)

2005 | 2010 | 2014 2015
wminzt inminzl

WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION

OGOLEM 14345,2 19217,7 22308,8 22208,1ITOTAL
entities with following

number of paid

podmioty o liczbie zatrudnionych: employees:
49 os6b i mniej 1621,2 2526,5 3655,6 3598,2| 49 persons and less
50-249 4078,1 5127,1 5345,3 5952,3| 50-249
250499 3240,4 3008,6 6491,4 5954,7| 250-499
500-999 21749 4208,8 2051,3 1601,0] 500-999
1000 osob i wigcej 3230,6 4346,7 4765,2 5101,9/1000 persons and more

a Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktorych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 3 (243).

PRODUKCJA WYBRANYCH WYROBOW *

PRODUCTION OF SELECTED PRODUCTS ?

2015
udziat
w kraju
WYROBY 2005 2010 2014 | ogstem W% PRODUCTS
total share in
country
in %
Ttuczen kamienny w rodzaju
stosowanego jako kruszywo
do betonu, ttuczen drogowy Crushed stone of a kind used
lub do innych celéw budow- for concrete aggregates, for
lanych (kruszywo mineralne roadstone and for other
tamane zwykle)b wtys. t 6907,5] 14931,2] 12535,4] 14850,9 25,8 construction use ® in thous. t
Mineralne $rodki dla rolnictwa
wapniowe i wapniowo- Calcium fertilizers and calcium-
magnezowe (tlenkowe magnesium fertilizers b
i weglanowe) b wtys. t 524,9 692,8 763,6 797,6 33,4] inthous.t
Mieso drobiowe w tys. t 17,1 33,2 36,3 34,2 1,4|Poultry meat in thous. t
Cured meat products ©
Wedliny® wtys. t 17,7 31,7 39,0 32,0 4,1| inthous.t
Soki z owocow i warzyw Fruit and vegetable juice
w tys. hl 128,2] 543,4 584,4 6,2] inthous. hl
Mieko ptynne przetworzone d Processed liquid milk d
w tys. hl 588,4 421,1 394,5 442,3 1,4] inthous. hl
Masto i pozostate tluszcze Butter and dairy spreads
do smarowania® wtys. t 3,2 3,2 3,3 3,0 1,6] inthous. t
Sukienki, spédnice Women'’s or girls’ dresses,
i spédnico-spodnie damskie skirts and culottes
lub dziewczgce w tys. szt. 316 128 120 107 2,2] inthous. units
Tarcica w dam® 246,9 392,8 384,4 8,0|Sawnwood in dam®
w tym iglasta 94,6 231,9 378,1 368,9 8,5] of which coniferous
Szyby zespolone Double glazed units b
jednokomorowe ° w tys. m? 3074 3598 3666 # #|in thous. m?
Ptytki ceramiczne i piyty Ceramic tiles and flags
chodnikowe w tys. m? 17609 29034| 38784| 45483 37,8 inthous. m?
Wapno w tys. t 695,7 1046,3 989,3 1037,0 53,4|Lime in thous. t

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb. b Opracowano metodg

podmiotowa. ¢ Bez drobiowych; w 2005 r. bez konskich, dziczyzny i krélikéw. d tacznie z mlekiem przerzutowym do

dalszej produkgciji.

e Otrzymywane z mleka.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b Compiled by subject method.

¢ Exluding cured poultry meat; in 2005 excluding horseflesh, game and rabbit. d Including milk for further processing.
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TABL. 4 (244). PRZECIETNE ZATRUDNIENIE W PRZEMYSLE *
AVERAGE PAID EMPLOYMENT IN INDUSTRY *°

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION 2005 2010 2014 2015

OGOLEM 62503 61137 58823 57654
TOTAL

sektor publiczny 12331 8624 6095 6568

public sector

sektor prywatny 50172 52514 52728 51087

private sector
Gornictwo i wydobywanie 2019 2371 1894 1926
Mining and quarrying
Przetworstwo przemystowe 52580 52912 51282 50174
Manufacturing

w tym:

of which:
Produkcja artykutéw spozywczych 7837 8230 7708
Manufacture of food products
Produkcja wyrobow tekstylnych 1013 312 228
Manufacture of textiles
Produkcja odziezy 2733 2267 1918
Manufacture of wearing apparel
Produkcja wyrobéw z drewna, korka, stomy i wikliny A 2549 2338 2206
Manufacture of products of wood, cork, straw

and wicker *
Poligrafia i reprodukcja zapisanych no$nikéw informacji 1074 722 242
Printing and reproduction of recorded media
Produkcja koksu i produktéw rafinacji ropy

naftowej * - 101 77
Manufacture of coke and refined petroleum products
Produkcja chemikaliéw i wyrobéw chemicznych 242 169 284

Manufacture of chemicals and chemical products

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktorych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb; bez zatrudnionych

za granicg.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.



INDUSTRY AND CONSTRUCTION 357

TABL. 4 (244). PRZECIETNE ZATRUDNIENIE W PRZEMYSLE ® (dok.)
AVERAGE PAID EMPLOYMENT IN INDUSTRY ? (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

2005

2010

2014

2015

Produkcja wyrobow z pozostatych mineralnych
surowcéw niemetalicznych
Manufacture of other non-metallic mineral products
Produkcja wyrobow z metali 4
Manufacture of metal products A
Produkcja komputeréw, wyrobdéw elektronicznych
i optycznych
Manufacture of computer, electronic and optical
products
Produkcja urzadzen elektrycznych
Manufacture of electrical equipment
Produkcja maszyn i urzadzen 4
Manufacture of machinery and equipment n.e.c.
Produkcja pojazdéw samochodowych, przyczep
i naczep 4
Manufacture of motor vehicles, trailers
and semi-trailers
Pozostata produkcja wyrobow
Other manufacturing
Naprawa, konserwacja i instalowanie maszyn
i urzadzen
Repair and installation of machinery and equipment
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢
elektryczna, gaz, pare wodng i goragca wode A
Electricity, gas, steam and air conditioning supply
Dostawa wody; gospodarowanie sciekami
i odpadami; rekultywacjaA
Water supply; sewerage, waste management
and remediation activities
w tym:
of which:
Pobér, uzdatnianie i dostarczanie wody
Water collection, treatment and supply
Gospodarka odpadami; odzysk surowcow A
Waste collection, treatment and disposal activities;

materials recovery

4296

3608

8789

10193

66

2132

4299

2513

1742

1672

4181

2237

1514

9963

9568

84

1941

4020

2480

291

1729

1592

4055

1900

1512

10312

10014

37

2017

4056

2528

267

1735

1540

4015

1966

1370

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb; bez zatrudnionych

za granica.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.
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TABL. 5 (245). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO W PRZEMYSLE *°
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES IN INDUSTRY ?

WYSZCZEGOLNIENIE 2005 2010 2014 2015
SPECIFICATION
wzt inz

OGOLEM 2080,17 2902,35 3384,87 3569,86
TOTAL

sektor publiczny 2392,01 3220,82 3826,17 4120,62

public sector

sektor prywatny 2009,20 2849,99 3333,86 3498,98

private sector
Gornictwo i wydobywanie 2200,75 4173,24 4760,89 5232,38
Mining and quarrying
Przetworstwo przemystowe 1570,00 2758,75 3235,73 3417,61
Manufacturing

w tym:

of which:
Produkcja artykutéw spozywczych 2087,79 2546,27 2631,36
Manufacture of food products
Produkcja wyrobow tekstylnych 1844,64 1994,02 2148,36
Manufacture of textiles
Produkcja odziezy 1465,21 1861,03 1934,12
Manufacture of wearing apparel
Produkcja wyrobéw z drewna, korka, stomy i wiklinyA 1895,13 2592,25 2625,19
Manufacture of products of wood, cork,

straw and wicker “
Poligrafia i reprodukcja zapisanych no$nikéw informacji 2443,15 3255,93 2385,19
Printing and reproduction of recorded media
Produkcja koksu i produktéw rafinacji ropy naftowej 4 - 2726,73 2903,35
Manufacture of coke and refined petroleum products
Produkcja chemikaliéw i wyrobéw chemicznych 3597,87 2964,69 4687,38

Manufacture of chemicals and chemical products

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktorych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb; bez zatrudnionych

za granicg.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.
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TABL. 5 (245). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO W PRZEMYSLE ® (dok.)
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES IN INDUSTRY ? (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

2005

2010

2014

2015

W Zi

inzl

Produkcja wyrobow z pozostatych mineralnych
surowcéw niemetalicznych
Manufacture of other non-metallic mineral products
Produkcja wyrobow z metali A
Manufacture of metal products a
Produkcja komputeréw, wyrobdw elektronicznych
i optycznych
Manufacture of computer, electronic and optical
products
Produkcja urzadzen elektrycznych
Manufacture of electrical equipment
Produkcja maszyn i urzadzen “
Manufacture of machinery and equipment n.e.c.
Produkcja pojazdéw samochodowych, przyczep
i naczep 4
Manufacture of motor vehicles, trailers and semi-trailers
Pozostata produkcja wyrobow
Other manufacturing
Naprawa, konserwacja i instalowanie maszyn i urzadzen
Repair and installation of machinery and equipment
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna,
gaz, pare wodng i goraca wodeA
Electricity, gas, steam and air conditioning supply
Dostawa wody; gospodarowanie sciekami
i odpadami; rekultywacjaA
Water supply; sewerage, waste management
and remediation activities
w tym:
of which:
Pobor, uzdatnianie i dostarczanie wody
Water collection, treatment and supply
Gospodarka odpadami; odzysk surowcow
Waste collection, treatment and disposal activities;

materials recovery

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktorych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb; bez zatrudnionych

Zza granica.

3445,10

2290,36

3663,83

2882,32

2503,54

2553,22

3144,78

2503,20

3272,08

5231,52

3068,16

3298,16

2735,69

4012,71

3414,38

2725,00

3241,72

3476,66

2856,42

2022,19

3952,86

5835,48

3666,25

4038,20

3208,14

a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.

4146,11

3607,79

3541,67

3497,55

3586,02

3191,22

2329,09

4077,25

6047,67

3723,63

4079,39

3194,09
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TABL. 6 (246). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAZOWA® (ceny biezace)
CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION ® (current prices)

2005 | 2010 | 2014 | 2015
WYSZCZEGOLNIENIE w min zt w SPECIFICATION
in min zI odsetkach
inpercent
OGOLEM 24814 4749,8 4186,5 4436,2 100,0|TOTAL
w tym: of which
Podmioty o liczbie pracuja- Entities employing more than
cych powyzej 9 os6b 1062,5] 2393,9 2202,9 2050,5 46,2 9 persons
Budowa budynkow" 368,2, 766,6 737,1 706,0 15,9|Construction of buildings
Budowa obiektéw inzynierii
lgdowej i wodnej* 350,2 874,5 807,6 712,0 16,0|Civil engineering works
Roboty budowlane Specialised construction
specjalistyczne 344,1 752,9 658,2 632,5 14,3] activities

a Wykonana przez przedsiebiorstwa majgce siedzibe zarzgdu na terenie wojewddztwa $wietokrzyskiego, sitami
wihasnymi (bez podwykonawcéw).

a Realized by enterprises which have a seat of board in the Swigtokrzyskie voivodship without subcontractors
participation.

TABL. 7 (247). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAZOWA® WEDLUG RODZAJOW OBIEKTOW BUDOWLANYCH
(ceny biezace)
CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION # BY TYPE OF CONSTRUCTIONS
(current prices)

Roboty
Roboty o charakte-
rze
o charakte-
. remonto-
rze inwesty- m
Ogotem cyjnym Wo‘rll); with
WYSZCZEGOLNIENIE Total Works with a SPECIFICATION
an invest- .
renovation
ment
(resto-
character )
ration)
character

wminzt inminzl

OGOLEM 2005 1062,5 761,0 3014TOTAL
2010 2393,9 1629,5 764,5
2014 2202,9 1702,0 500,9
2015 2050,5 14149 635,6
Budynki 1098,0 779,4 318,6|Buildings
Budynki mieszkalne 327,4 219,0 108,4|Residential buildings
budynki mieszkalne jednorodzinne 49,5 14,3 35,2| one-dwelling buildings
budynki o dwoch mieszkaniach
i wielomieszkaniowe 271,1 201,6 69,6] two- and more dwelling buildings
budynki zbiorowego zamieszkania 6,7 31 3,6] residences for communities

a Wykonana przez przedsiebiorstwa majgce siedzibe zarzgdu na terenie wojewddztwa $wietokrzyskiego, sitami wtasnymi
(bez podwykonawcéw). Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Realized by enterprises which have a seat of board in the Swietokrzyskie voivodship without subcontractors
participation. Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 7 (247).
(ceny biezgce) (dok.)

PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAZOWA® WEDLUG RODZAJOW OBIEKTOW BUDOWLANYCH

CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION # BY TYPE OF CONSTRUCTIONS

(current prices) (cont.)

Roboty
Roboty o charakte-
o charakte- rze
rze inwesty remorr;to-
) Ogotem cyjnym Wo\r,l}; with
WYSZCZEGOLNIENIE Total Works with a SPECIFICATION
an invest- .
ment renovation
character | (eSt-
ration)
character
wminzt inminzl
Budynki niemieszkalne 770,6 560,4 210,2|Non-residential buildings
hotele i budynki zakwaterowania
turystycznego 3,3 1,1 2,1] hotels and similar buildings
budynki biurowe 165,3 122,8 42,5| office buildings
budynki handlowo-ustugowe 167,7 110,1 57,6] wholesale and retail trade buildings
budynki transportu i tgcznosci 14,4 11,3 3,1] traffic and communication buildings
budynki przemystowe i magazynowe 221,2 173,1 48,1| industrial buildings and warehouses
ogdlnodostepne obiekty kulturalne,
budynki o charakterze edukacyjnym,
budynki szpitali i zaktadéw opieki
medycznej oraz budynki kultury public entertainment, education, ho-
fizycznej 138,5 122,8 15,7 spital or institutional care buildings
pozostate budynki niemieszkalne 60,3 19,2 41,1 other non-residential buildings
Obiekty inzynierii ladowej i wodnej 952,5 635,5 317,0|Civil engineering works
Infrastruktura transportu Transport infrastructures
autostrady, drogi ekspresowe, ulice
i drogi pozostate 425,2 298,6 126,5| highways, streets and roads
drogi szynowe, drogi kolei napowietrz- railways, suspension and elevated
nych lub podwieszanych # # #| railways
drogi lotniskowe # # #| airfield runways
mosty, wiadukty, estakady, tunele bridges, elevated highways, tunnels
i przejscia nadziemne i podziemne 50,7 18,0 32,7 and subways
harbours, waterways, dams and other
budowle wodne 37,7 15,2 22,5| waterworks
Rurociggi, linie telekomunikacyjne
i elektroenergetyczne rurociagi i linie Pipelines, communication and electricity
telekomunikacyjne oraz linie lines long-distance pipelines, commu-
elektroenergetyczne przesytowe 168,8 132,7 36,1 nication and electricity power lines
Rurociggi sieci rozdzielczej i linie kablo-
we rozdzielcze 112,6 64,4 48,2| local pipelines and cables
Kompleksowe budowle na terenach
przemystowych 73,6 # #|Complex constructions on industrial sites
Obiekty inzynierii Igdowej i wodnej pozostatd 37,6 19,4 18,2|Other civil engineering works

a Wykonana przez przedsiebiorstwa majgce siedzibe zarzadu na terenie wojewddztwa $wietokrzyskiego, sitami wiasny-

mi (bez podwykonawcéw). Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb.

a Realized by enterprises which have a seat of board in the Swigtokrzyskie voivodship without subcontractors

participation. Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 8 (248).

BUILDINGS COMPLETED ?

BUDYNKI ODDANE DO UZYTKOWANIA °

WYSZCZEGOLNIENIE 2005 2010 2014 2015 SPECIFICATION
Budynki" 1877 2078 2933 3291|Buildings °
w tym budynki mieszkalne of which one-dwelling
jednorodzinne oraz as well as two- and more
o dwoch mieszkaniach dwelling residential
i wielomieszkaniowe ° 1328 1471 2161 2409 buildings ©
miasta 806 737 830 877 urban areas
wie$ 1071 1341 2103 24141 rural areas
W tym budynki indywiduallned 1754 1899 2732 2995]Of which private buildings d
miasta 721 604 713 704 urban areas
wie$ 1033 1295 2019 2291 rural areas
w tym: of which:
mieszkalne jednorodzinne one-dwelling as well as
oraz o dwoch mieszka- two- and more dwelling
niach i wielomieszkaniowe® 1298 1412 2117 2351 residential buildings ©
niemieszkalne 456 486 615 643] non-residential
w tym gospodarstw rolnych 166 157 244 273 of which farm buildings
Kubatura® w dam?® 2406,8 3282,8 4322,7 4306,2|Cubic volume © in dam?®
w tym budynki mieszkalne of which one-dwelling
jednorodzinne oraz as well as two- and
o dwoch mieszkaniach more dwelling resi-
i wielomieszkaniowe ° 1090,3 1184,1] 1811,9 1869,5 dential buildings ©
miasta 1286,5 1979,2 1815,0 1714,5] urban areas
wies 1120,3 1303,6 2507,7 2591,7] rural areas
W tym budynki indywidualne ¢ 1492,2 2177,6 2433,8 2514,1|0Of which private buildings °
miasta 645,4 1151,0 712,3 696,4 urban areas
wies 846,9 1026,6 17215 1817,7 rural areas
w tym: of which:
mieszkalne jednorodzinne one-dwelling as well as
oraz o dwoch mieszka- two- and more dwelling
niach i wielomieszkaniowe® 933,3 945,4 1488,3 1616,6 residential buildings ©
niemieszkalne 533,0 1229,1 9455 892,01 non-residential
w tym gospodarstw rolnych 144,7 140,0 378,4 319,4 of which farm buildings

a Patrz uwagi ogdlne, ust. 5 na str. 351. b Nowo wybudowane. ¢ Bez doméw letnich i domkéw wypoczynkowych oraz

rezydencji wiejskich nieprzystosowanych do statego zamieszkania (ujetych wytgcznie w ogdinej liczbie budynkéw

mieszkalnych). d Realizowane przez osoby fizyczne, fundacje, koScioty i zwigzki wyznaniowe, z przeznaczeniem na

uzytek wiasny inwestora lub na sprzedaz i wynajem. e Budynkéw nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w czesci

dotyczacej rozbudowy).

a See general notes, item 5 on page 351. b Newly built. ¢ Excluding summer homes and holiday cottages as well as rural

residences not adapted for permanent residence (included exclusively in the total number of residential buildings).

d Realized by natural persons, fundations, churches and religious associations, designed for the own use of the investor
or for sale and rent. e Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion).
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TABL. 9 (249). BUDYNKI ODDANE DO UZYTKOWANIA® WEDLUG RODZAJOW BUDYNKOW

BUILDINGS COMPLETED ? BY TYPE OF BUILDINGS

WYSZCZEGOLNIENIE 2005 2010 2014 2015 SPECIFICATION
BUDYNKI®
BUILDINGS "
Budynki mieszkalne 1329 1472 2161 2415|Residential buildings
w tym: of which:
Budynki jednorodzinne oraz One-dwelling buildings as well as
o dwoch mieszkaniach two- and more dwelling
i wielomieszkaniowe ° 1328 1471 2161 2409| buildings ©
w tym jednorodzinne 1301 1436 2109 2358 of which one-dwelling
buildings
Budynki zbiorowego zamieszkania 1] 1 - 6|Residences for communities
Budynki niemieszkalne 548 606 772 876|Non-residential buildings
w tym: of which:
Hotele i budynki zakwatero- Hotels and similar buildings
wania turystycznego 4 15 26 28
Budynki biurowe 5 9 16 12|Office buildings
Budynki handlowo-ustugowe 125 136 140 143|Wholesale and retail trade buildings
Communication buildings, sta-
Budynki fagcznosci, dworcow tions, terminals and associated
i terminali - 3 2 6| buildings
Budynki garazy 142 131 183 235|Garage buildings
Budynki przemystowe 16 15 17 30]Industrial buildings
Zbiorniki, silosy i budynki
magazynowe 57 76 88 96|Reservoirs, silos and warehouses
Ogodlnodostepne obiekty kulturalne Public entertainment buildings,
oraz budynki muzedw i bibliotek 3 18 18 18| museums and libraries
Budynki szkét i instytuciji School, university and research
badawczych 11 6 6 6] buildings
Budynki szpitali i zaktadéw Hospital or institutional care
opieki medycznej 7] 10 9 7] buildings
Budynki kultury fizycznej 1] 21 4 5|Sport halls
Budynki gospodarstw rolnych 170 158 254 276|Non-residential farm buildings
Budynki przeznaczone do spra- Buildings used as places
wowania kultu religijnego of worship and for religious
i czynnosci religijnych 4 3 1 1| activities

a Patrz uwagi ogélne, ust. 5 na str. 351. b Nowo wybudowane. ¢ Bez doméw letnich i domkéw wypoczynkowych oraz
rezydencji wiejskich nieprzystosowanych do statego zamieszkania (ujgtych wytgcznie w ogéinej liczbie budynkéw
mieszkalnych). d Budynkéw nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w cze$ci dotyczacej rozbudowy).

a See general notes, item 5 on page 351. b Newly built. ¢ Excluding summer homes and holiday cottages as well as
rural residences not adapted for permanent residence (included exclusively in the total number of residential buildings).

d Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion).
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TABL. 9 (249). BUDYNKI ODDANE DO UZYTKOWANIA ® WEDLUG RODZAJOW BUDYNKOW (dok.)
BUILDINGS COMPLETED * BY TYPE OF BUILDINGS (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2005 2010 2014 2015 SPECIFICATION
KUBATURA® w dam®
CUBIC VOLUME ¢ in dam?®

Budynki mieszkalne 1129,1 1191,2 1811,9 1911,9|Residential buildings

w tym: of which:
Budynki jednorodzinne oraz One-dwelling buildings as well

o dwoch mieszkaniach as two- and more dwelling

i wielomieszkaniowe ° 1090,3 1184,1 1811,9 1869,5| buildings ©

w tym jednorodzinne 924,2 962,7 1417,7 1586,5] of which one-dwelling buildings

Budynki zbiorowego zamieszkania 38,8 7,1 - 42,4|Residences for communities
Budynki niemieszkalne 1277,7 2091,6 2510,8 2394,3|Non-residential buildings

w tym: of which:
Hotele i budynki zakwaterowania

turystycznego 15,6 75,5 96,7 88,7|Hotels and similar buildings
Budynki biurowe 44,5 41,2 121,0 60,4 Office buildings

Wholesale and retail trade

Budynki handlowo-ustugowe 177,1 444,1 576,2 457,91 buildings
Budynki fagcznosci, dworcow Communication buildings, stations

i terminali - 3,0 8,7 17,01 terminals and associated buildings
Budynki garazy 22,2 27,3 42,0 61,6|Garage buildings
Budynki przemystowe 364,6) 509,0] 216,8 488,8]Industrial buildings
Zbiorniki, silosy i budynki Reservoirs, silos and ware-

magazynowe 210,2 225,5] 626,5 750,3] houses
Ogolnodostepne obiekty kulturalne

oraz budynki muzedéw Public entertainment buildings,

i bibliotek 8,2 105,6 15,9 41,8] museums and libraries
Budynki szkét i instytuciji School, university and research

badawczych 2147 63,4 90,5 43,2| buildings
Budynki szpitali i zaktadéw opieki Hospital or institutional care

medycznej 46,0 161,0 146,4 38,3| buildings
Budynki kultury fizycznej 1,8 271,5] 65,1 21,8|Sport halls
Budynki gospodarstw rolnych 146,1 140,2 499,6 320,1|Non-residential farm buildings
Budynki przeznaczone do sprawo-

wania kultu religijnego Buildings used as places of wor-

i czynnosci religijnych 21,1 5,8 2,4 0,4] ship and for religious activities

a Patrz uwagi ogélne, ust. 5 na str. 351. b Nowo wybudowane. ¢ Bez doméw letnich i domkéw wypoczynkowych oraz
rezydencji wiejskich nieprzystosowanych do statego zamieszkania (ujgtych wytgcznie w ogéinej liczbie budynkéw
mieszkalnych). d Budynkéw nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w cze$ci dotyczacej rozbudowy).

a See general notes, item 5 on page 351. b Newly built. ¢ Excluding summer homes and holiday cottages as well as
rural residences not adapted for permanent residence (included exclusively in the total number of residential
buildings). d Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion).
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TABL. 10 (250). PRZECIETNE ZATRUDNIENIE | PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO

W BUDOWNICTWIE ?

AVERAGE PAID EMPLOYMENT AND AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES
IN CONSTRUCTION *?

WYSZCZEGOLNIENIE 2005 2010 2014 2015 SPECIFICATION
Przecietne zatrudnienie 8836 14114 10854 10426|Average paid employment
Sektor publiczny 202 129 # # Public sector
Sektor prywatny 8634 13985 # # Private sector
Budowa budynkéw" 5646 3759 3661| Construction of buildings *
Budowa obiektéw inzynierii
ladowej i wodnej* 3488 3248 3292| Civil engineering works *
Roboty budowlane Specialised construction
specjalistyczne 4980 3847 3472 activities
Przecietne miesigczne Average monthly gross wages
wynagrodzenia brutto w zt 1830,10 2635,88 2968,88 3056,08| and salaries in zl
Sektor publiczny 1857,14 2874,87 # # Public sector
Sektor prywatny 1829,47 2633,68 # # Private sector
Budowa budynkéw” 2655,68| 3346,79]  3481,26| Construction of buildings *
Budowa obiektéw inzynierii Civil engineering works *
ladowej i wodnej* 2877,07 3049,28 3160,37
Roboty budowlane Specialised construction
specjalistyczne 244452 2531,74 2509,74 activities

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktorych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb; bez zatrudnionych

za granica.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.





